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MOT DU PRESIDENT DE LA CAC

Chers concitoyens,

La protection des personnes et des biens a longtemps été considérée comme relevant de la
compétence exclusive de 1’Etat et des services de secours.

L analyse des catastrophes observées dans le monde a permis de constater qu’une information
préventive de la population sur les précautions a prendre permettait de réduire sensiblement le
nombre des victimes et I'importance des dégéts.

Le risque fait partie de notre quotidien. Notre rdle est de tout mettre en ceyvre pour votre
securité. Méme si les catastrophes vécues ci et 1a nous rappellent combien nous devons rester
humbles devant la puissance dévastatrice de certains phénoménes. La meilleure des
préventions repose sur la conscience du risque.

Ces risques majeurs que nos communes peuvent subir, nous les connaissons. Nous devons
tout faire pour les minimiser. Et puisque nous ne pouvons les maitriser, nous devons les
prévenir et préparer la population & leur éventualité.

Ce guide, simple, est destiné & vous sensibiliser sur les risques naturels ou technologiques, sur
leurs conséquences ct sur les mesures a prendre tant en termes de prévention, de protection et
d’alerte que pour s’en protéger.

L’objectif poursuivi est de permettre, a chacun de vous, de mieux connaitre son
environnement et de mieux réagir face & une catastrophe, d’avoir en quelque sorte les bons
réflexes. Ce document ne servira peut-étre pas. Nous formons tous le veeu pour qu’il en soit
ainsi. Mais il a le grand mérite d’exister, car le risque zéro n’existe pas.

I
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VILLE
D'INGERSHEIM

LE MOT DU MAIRE

« Chéres Concitoyennes, chers Concitoyens,

La sécurité des habitants de INGERSHEIM est |'uee ptéoccupations majeures de I'équipe municipig

de moi-méme. %@
Ly

Inondation, mouvements de terrain, transport deemest dangereuses et séisme, autant d'évenemesf#tiornels qui peuvent s'averer graves
et préjudiciables a la sécurité et a la salubnitdligues.

Ces risques majeurs que notre commune peut swis, les connaissons, nous devons tout faire peunieimiser, mais si nous ne pouvons les
maitriser, nous devons les prévenir et préparpojalation a cette éventualite.

L'article L 125-2 du Code de I'Environnement stgpque : « le citoyen a le droit a l'information &s risques qu'il encourt et sur les mesures de
sauvegarde pour s'en protéger ».

Aussi c'est dans un souci d'information et de préoe que nous avons élaboré ce présent Documiafrahation Communal sur les Risques
Majeurs (DICRIM). Ce document recense les risquegeuns encourus par notre commune a ce jour, toubfermant sur les mesures de
prévention, de protection et d'alerte. Il est aevdisposition en Mairie ou vous pourrez le corsult

En complément de ce travail d'information, la Commurévoit d'élaborer un Plan Communal de SauvegfP€S) ayant pour objectif
l'organisation, au niveau communal, des secoucasl'évenement.

A tout moment, vous et vos proches pouvez étrearogs par ces catastrophes, il est important que soyez dés a présent conscients du
danger qui peut arriver, afin que vous tous puzsagguérir les bons comportements et réflexesagient ».

PREVENIR POUR MIEUX REAGIR

Gérard CRONENBERGER
Maire de INGERSHEIM
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1 GLOSSAIRE

ADNR : Accord Européen relatif au transport de marchandises
dangereuses par la navigation

ADR : Accord Européen relatif au transport de marchandises
dangereuses

BRGM : Bureau d'Etudes Géologiques et Minieres

DCS : Dossier Communal Synthétique

DDRM : Dossier Départemental des Risques Majeurs

DICRIM : Dossier d’'Information Communal sur les Risques Majeurs

DIREN : Direction Régionale de I'Environnement

DRIRE : Direction Régionale de I'Industrie de la Reherche et de
I'Environnement

EMA : Elément Mobile d'Alerte

ICPE : Installation Classée pour la Protection de’Environnement

IGN : Institut Géographique National

PCS : Plan Communal de Sauvegarde

PLU : Plan Local d'Urbanisme

POI : Plan d’Opération Interne

POS : Plan d'Occupation des Sols

PPI : Plan Particulier d'Intervention

PPMS : Plan Particulier de Mise en Sdreté

PPR : Plan de Prévention des Risques

PSS: Plan des Surfaces Submersibles

RID : Reglement des transports internationaux ferraiaires

TMD : Transport des Matieres Dangereuses

CdCC : Cellule de Crise Communale

SPC : Service de Prévision des Crues



2 PRESENTATION DU RISQUE MAJEUR

fig.1: Aléa fig. 2 : Enjeux fig. 3 : Risque majeur

Le risgue majeur, vous connaissezvous appelez cela une catastrophe.

Il a deux caractéristiques essentielles :

sa gravité, si lourde & supporter par les populatizoire par les Etats : nombreuses victimes, dages importants aux biens et a
I'environnement;
sa fréquence, si faible qu'on pourrait étre teptéadiblier et de ne pas se préparer a sa survenue.

Les différents types de risques majeurs auxquelswrhde nous peut étre exposé sont regroupés rrgdes familles :

les risques naturels : avalanches, feux de for&ndations, mouvements de terrain, cyclones, teapé&éismes et éruptions
volcaniques,...

les risques technologiques : d'origine anthropiga&egroupent les risques industriels, nucléabasogiques, de ruptures de barrage,
les transports de matiéres dangereuses...

Un événement potentiellement dangereux - ALEAg. (fi) n'est un RISQUE MAJEUR (fig. 3) que s'il gigue a une zone ou des ENJEUX
humains, économiques ou environnementaux (figo&) en présence.

" La définition que je donne du risque majeur, ttlasmenace sur I'hnomme et son environnement diseictses installations, la menace dont la
gravité est telle que la société se trouve absohirépassée par I'immensité du désastidédroun TAZIEFF

Ainsi la société comme l'individu doivent s'orgamipour y faire face.

LE RISQUE MAJEUR EST DONC LA CONFRONTATION D'UN ALE A AVEC DES ENJEUX.
7



3

3.1

INFORMATION PREVENTIVE

L'information préventive consiste a renseigneriteyen sur les risques majeurs susceptibles deesiirgur des lieux de vie, de travail, de
vacances.

CADRE LEGISLATIF

- Information préventive

Article L 125-2 du Code de I'Environnementpour le droit a I'information de chaque citoyerauaux risques qu'il encourt et les mesures de
sauvegarde pour s'en protéger.

Décret n°90-918 du 11 Octobre 1990nodifié par le décret n°2004-811 du 13 Aodlt 206ktif a I'exercice du droit a l'information susl|
risques majeurs, précise le contenu et la formeette information.

Loi n°2003-699 du 30/07/03elative a la prévention des risques technologigieaturels et a la réparation des dommages.

Loi n°2004-811 du 13/08/04relative aux mesures de prévention et de sauveganasi qu’une information a la population tous 2eans pour
les communes pour lesquelles un Plan de Prévead¢ismRisques (PPR) a été prescrit.

Décret n° 2005-1156 du 13/09/0%elatif au plan communal de sauvegarde et pris ppplication de l'article 13 de la loi n° 2004-8di1 13
ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile.

Information Acquéreur Locataire

Article L 125-2 et L 125-23 a 27 du Code de I'Envannementpour le droit a I'information des acquéreurs bailte

Décret n°2005-134 du 15 février 200Eelatif a I'information des acquéreurs et des taicas de biens immobiliers sur les risques natueel
technologiques majeurs.

Décret n°91-461 du 14 mai 199modifié relatif a la prévention des risques sismg)




3.2

LES DOCUMENTS D'INFORMATION

Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM)ar la préfecture : Conformément a larticle R125-du Code de
'Environnement, le préfet consigne dans un dosétabli au niveau départemental (le Dossier Dépeatgal sur les Risques Majeurs —
D.D.R.M.), les informations essentielles sur lsguies naturels et technologiques majeurs du dépamte

Dossier Communal Synthétique (DCSpar la Préfecture : Au méme titre que le documénfadmation communal sur les risques
majeurs (DICRIM) et le dossier départemental degues majeurs (DDRM), le DCS est un document dhmition réglementaire. Il représente
les risques naturels et technologiques menacatdriigoire de la commune. Il est réalisé par lewises préfectoraux et notifié par arrété
préfectoral au maire, afin que ce dernier puisabatkr le DICRIM.

Document d'Information Communal sur les Risques Magurs (DICRIM) : Conformément au décret du 11 octobre 1990, dnee les
mesures de sauvegarde répondant aux risques sattitethnologiques majeurs sur le territoire dstamune.

Plan Communal de Sauvegarde (PCSjar la commune : L'objectif du PCS (Plan Commurabduvegarde) est de mettre en ceuvre
une organisation prévue a I'avance au niveau conmaiestée et améliorée régulierement) en cas dersance d'évenements graves afin de
sauvegarder des vies humaines, diminuer les dégg®téger I'environnement. Il va en fait coordemies moyens et services existants pour
optimiser la réaction en créant la Cellule de C@&senmunale (CdCC).

Plan Particulier de Mise en Sareté (PPMS) établi dans chaque école, il assure l'organisatisumvre pour vos enfants:

- un objectif culturel permettant une meilleurespren compte des risques majeurs par les élegda,diminution de leur vulnérabilité (concept
de mitigation) et des mesures de protection desesret de I'environnement;

- un objectif opérationnel, pour assurer la sééutes personnes et des biens dans le cadre du B& MBablissement, en particulier si le risque
survient dans I'établissement scolaire, pendarfidases de présence des membres de la communalatiéesc



3.3

3.4

LES ECOLES

En France, la formation a I'école est développé@dgsaMinistéres de I'Education Nationale et deliceé I'Ecologie, de 'Aménagement et du
Développement Durables afin que la connaissaneesgue majeur et la protection de I'environnengmitent dans la culture du citoyen et dans
sa vie de tous les jours.

En cas de catastrophe, un PPMS est mis en plasd'é&blissement scolaire afin de protéger au xnes enfants. Il est donc recommandé de
ne pas aller les chercher pour ne pas les confrantdanger.

L'ORGANISATION DES SECOURS

C'est au Maire qu'il appartient de veiller a laus#€ de ses administrés et de prendre toutes éssimas nécessaires a leur protection; pour cette
raison la commune de INGERSHEIM s'est dotée dian ommunal de Sauvegarde (PCS).

Le Plan Communal de Sauvegarde ne se substitasrayx divers plans départementaux de secouramsisnotamment le plan ORSEC
(Organisation d&réponse de I&&urité Civile), mais il en sera le complément.

Objectifs du PCS:

Il permet :
d'assurer l'information de la population;
d'organiser les secours;
de gérer si nécessaire I'accueil et I'nébergenensidistrés;

de minimiser les dégats.

10



3.5

L'ALERTE DES POPULATIONS

L'alerte officielle est la diffusion d'un signalrswe émis par une siréne, destiné a informer lallatipn d'une menace grave, d'un accident
majeur ou d'une catastrophe.

Le signal d'alerte:

« Le début d'alerte : 3 coups de siréne (son moetatescendant) identiques d'1 minute et 41 sesocisacun, séparés par une interruption de 5
secondes ».

« La fin de l'alerte : Son continu de 30 secondes »

@ ’1r Les consignes :
@x\‘ e Se mettre a I'abri;
: Ecouter la radio locale :
France Bleu Alsace (102.6) qui est la radio offielle de la Sécurité Civile
www Se confiner ou évacuer en fonction du risque;
- Ne pas téléphoner de facon a laisser libre le tés#é@phonique pour les secours;

i o W Eteindre les flammes et cigarettes;
Couper les réseaux électrique et de gaz.

Signal national d'alerte

IMPORTANT : Ne pas aller chercher les enfants a I'écolee aidtniere s'occupe d'eux selon le Plan ParticdBeMise en Sécurité qui dpit

exister sous la responsabilité du chef d'établissg¢m

11



3.6

L’ALERTE METEOROLOGIQUE

Le territoire métropolitain est soumis a des évaermmeétéorologiques dangereux. En raison de
leur intensité, de leur durée ou de leur étendee pbiénomenes peuvent avoir des conséquences
graves sur la sécurité des personnes et I'actaiddomique.

L’anticipation et la réactivité en cas de survemade ces phénomenes sont essentielles.

Pour cela, Météo France diffuse tous les jours,aante de vigilance, a 6 heures et a 16 heures
informant les autorités et le public des dangergarélogiques pouvant toucher le département
dans les 24 heures.

Quatre couleurs (rouge, orange, jaune, vert) peatie niveau de vigilance. Si le département
est orange, cela indique un phénoméne dangerelnessrouge, un phénomene dangereux et
exceptionnel.

Des conseils de comportement accompagnent latcantamise par Météo France :

Une vigilance absolue

<S>  tenez-vous réguliérem

par les pouvoirs public

s’'impose des phénomenes météorologiques dangereux d'itdesmsceptionnelle sont prévt
ent au courant de I'évolutigdtéorologique et conformemus aux conseils ou consignes é
S.

Soyez trés vigilant: des phénomenes météorologiques dangereux séwviigprtenez-ous au courant de I'évolutic
météorologique et suivez les conseils émis pgodesoirs publics.

Soyez attentifsi vous

. région, mais occasionnellement dangereux (venlents, orage d'ete, etc) sont en effet préevus ezeous au courar

de I'évolution météorol

pratiquez des activités sensibles au risgéeorologique des phénomeénes habituels dan

ogique.

Pas de vigilance particuliére.

12



> Vent violent

® Limitez vos déplacements
et renseignez-vous avant
de les entreprendre.

* Prenez garde aux chutes
d'arbres ou d'objets.

» Nintervenez pas sur
les toitures.

® Rangez les objets
exposés au vent.

Restez chez vous et évitez
toute activité extérieure.

Si vous devez vous
déplacer, soyez trés
prudent. Empruntez les
grands axes de circulation.

Prenez les précautions qui
simposent face aux
conséquences d'un vent
violent et n'intervenez
surtout pas sur les toitures.

Fortes précipitations

* Renseignez-vous avant
d’entreprendre un
déplacement et soyez
vigilant. Evitez le réseau
routier secondaire.

Soyez prudent face aux
conditions de circulation
pouvant étre difficiles.

Si vous habitez en zone
habituellement inondable,
prenez les précautions
d’usage.

Restez chez vous et
évitez tout déplacement.

Ne vous engagez en aucun
cas, ni & pied ni en voiture,
sur une voie immergée.

Prenez toutes les
précautions pour la
sauvegarde de vos biens
face @ la montée des eaux,
méme dans des zones
rarement touchées par

les inondations.

* Soyez prudent,
en particulier dans
vos déplacements et
vos activités de loisirs.

» Evitez dutiliser le
téléphone et les appareils
électriques.

= A lapproche d'un orage,
mettez en sécurité vos
biens et abritez-vous
hors des zones boisées.

Soyez trés prudent, en
particulier si vous devez
vous déplacer, les
conditions de circulation
pouvant devenir

soudainement dangereuses.

Evitez les activités
extérieures de loisirs.

® Abritez-vous hors des
zones boisées et mettez
en sécurité vos biens.

Sur la route, arrétez-vous
en sécurité et ne quittez
pas votre véhicule.

* Soyez trés prudent et

vigilant si vous devez
absolument vous déplacer.
Renseignez-vous sur les
conditions de circulation.

Respectez les restrictions
de circulation et les
déviations. Prévoyez

un équipement minimum
en cas dimmobilisation
prolongée.

Restez chez vous et
n‘entreprenez aucun
déplacement.

Si vous devez vous déplacer :
signalez votre départ et

|la destination & des proches.
Munissez-vous d'équipements
spéciaux et de matériel

en cas dimmobilisation
prolongée. Ne quittez votre
véhicule que sur sollicitation
des sauveteurs.
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* Informez-vous de [‘&tat des
secteurs routiers d'altitude.

* Conformez-vous aux
instructions et consignes
de sécurité en vigueur
dans les stations de ski et
communes de montagne.

Consultez les bulletins
spécialisés de M&téo-France,
les informations locales

et les professionnels de

la montagne.

I?w'tez, sauf urgence,
tout déplacement sur
les secteurs routiers
d'altitude.

Renseignez-vous auprés
de 3 préfecture du
département.

Respectez strictement
les mesures dinterdiction
et consignes de sécurité

en vigueur dans les stations

de ski et communes
de montagne.

® Evitez l'exposition prolongée

au froid et au vent et
les sorties aux heures
les plus froides.

* Veillez 3 un habillement
adéquat (plusieurs couches,
imperméable au vent at
a la pluie, couvrant la téte
et les mains).

* Evitez les efforts brusques

® Veillez a la qualité de Uair
et au bon fonctionnement
des systémes de chauffage
dans les espaces habités,

* Pas de boissons alcoolisées.

Evitez toute sortie au froid

Si vous &tes obligé de
sortir, &vitez les heures
les plus froides et
l'exposition prolongée au
froid et au vent, veillez &
un habillement adéquat
(plusieurs couches,
imperméable au vent et
a la pluie, couvrant

la téte et les mains)

Evitez les efforts brusques

Veillez a la qualité de Uair
et au bon fonctionnement
des systémes de chauffage
dans les espaces habités

Pas de boissons alcoolisées

® Passez au moins 3 heures

par jour dans un endroit
frais.

o Rafraichissez vous,

mouillez yous le corps
plusieurs fois par jour.

* Buvez fréquemment

et abondamment méme
sans soif.

® Evitez de sortir aux

heures les plus chaudes.

N'hésitez pas a aider
ou d vous faire aider.

Passez au moins 3 heures
par jour dans un endroit
frais.

Rafraichissez vous,
mouillez vous le corps
plusieurs fois par jour.

Buvez fréquemment
et abondamment méme
sans soif.

Evitez de sortir aux
heures les plus chaudes.
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INFORMATION ACQUEREUR LOCATAIRE

Zones de sismacite

0 Meehpenhle mais non nutle
] 1 Tels faible maks nen ndgligeable
] b Fuibk:
B 1) ndevenre

Haut-Fhin

Territoire de Belfost

Les vendeurs ou bailleurs sont obligés, pour aestaites, d'annexer au contrat de
vente ou de location un état des risques natunel$sechnologiques ainsi qu'une
déclaration des sinistres pour lesquels ils ontir&témnisés au titre de catastrophe
naturelle ou technologique.

Ces documents sont obligatoires pour les biengsigul'intérieur du périmetre d'un

plan de prévention des risques (PPR) naturelsahuntdogiqgues ou en zone sismique
réglementée ainsi que pour les biens qui ont faibjdt, depuis 1982, d'une

indemnisation a la suite d'une catastrophe nagurell

Prévue par la loi du 30 juillet 2003 sur les risgjgechnologiques et naturels cette
double obligation concerne tout bien immobilieribdt non bati (appartement,
maison, terrain ...) situé a l'intérieur du périraat'un plan de prévention des risques
naturels ou technologiques ou en zone sismiquemégitée ou, tout bien qui a fait
l'objet depuis 1982, d'une ou plusieurs indemrosatiapres un événement reconnu
comme catastrophe naturelle.

Ces obligations concernent les contrats de locataits, les réservations en VEFA
(vente en I'état futur d'achévement), les promedsagntes ainsi que les ventes d'un
bien bati ou non. Pour la location, elle ne s'ap@iqu'a la premiére entrée dans les
lieux, sans rétroactivité. Les locations saisor@seou de vacances, les locations
meublées, les cessions gratuites, les échangeavemns soulte, les donations, les
partages successoraux et les baux emphytéotigoeégaement concernés.
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3.7.1

FICHE COMMUNALE

Riberté + Egnlitd + Fratersité

REPUBLIQUE FRANCAISE
Préfecture du Haut-Rhin

‘ Commune d'INGERSHEIM

Informations sur les risques naturels et technologiques majeurs
pour Tapplication des I, Il de l'article L 125-5 du code de 'environnement

1. Annexe a I'arrété préfectoral
N® 2006-241-170 du 29 aont 2006

2. Situation de la commune au regard d’un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR n oui X nen

PPRI de la Fecht prescrit date 11.04.1997 aléas inondation

Les documents de référence sont :
Projet du PPR inondation Consultable sur Internet X

3. Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques technologiques [PPRt]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR t oui non X

date effet

Les documents de référence sont :

Consultable sur Internet

4. Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en application du décret 91-461 du 14 mai 199 1modifié relatif a la prévention du risque sismique

La commune est située dans une zone de sismicite zone la zonelb X  zonell  zonelll non

5. Cartographie

extraits de documents ou de dossiers permettant la localisation des immeubles au regard des risques pris en compte

Projet de zonage réglementaire du 11 avril 1997 — 1 planche A3

Date d'élaboration de la présente fiche : 29 ao(t 2006
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LE RISQUE INONDATION



€

Une inondation est une submersion plus ou moirideapune zone, avec des hauteurs d'eau varidhdies @itesses d'écoulement importantes.

4 LE RISQUE INONDATION

Elle peut se traduire par :
. des inondations de plaine : un débordement du abeasi, une remontée de la nappe phréatique, ageaston des eaux pluviales, des
crues torrentielles a I'occasion de tres fortegepju

lit mineur lit majeur inondation de nappe

L'ampleur de l'inondation peut étre aggravée attesde I'hiver par la fonte des neiges ou erpéatéle trés fortes précipitations (orages).

) NOTION DE CRUES CENTENNALES

Les inondations sont cycliques. L'étude historidae crues sur plusieurs siecles a permis de censpa¢ les plus importantes et destructrices
surviennent a intervalle régulier tous les centsenviron. Les crues centennales définissent dégsina d'inondation importantes.

° LES ELEMENTS MODIFICATEURS DE CRUES

» L'intensité et la durée des précipitations;

» La surface et la pente du bassin versar(te bassin versant est la surface hydrographiQumeediviére, ce qui correspond a la surface de
toutes eaux qui seront recueillies par la rivi&iasi le bassin versant est délimité par les créteeelief tout autour du cours d'eau);

» La présence d'une couverture végétal@a végétation absorbe une partie de I'eau paubesoins vitaux et ralentit I'afflux de I'eau vies
rivieres en faisant obstacle a la pente);
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4.1

= La structure et la texture du sol(par sa composition, la capacité d'absorptiorediliation du sol est un facteur inhérent a l'artance des
inondations);

= La présence et la texture du so{une souche d'arbre ou des arbres trop penchde stde la riviere sont propices a l'accumulatide
matériaux en un point et a la formation d'un emidckmbacle ralentit I'écoulement et facilite &drdement de la riviere);

» La fonte des neigegentraine une arrivée d'eau brutale, surtout qlaafwhte est causée par la pluie);

= La présence de surfaces impermeéabilisées non loiresl cours d'eaux(les surfaces goudronnées ou bétonnées des aggtamé et

installations accélerent le débit des eaux plusiatarejettent I'eau directement dans la riviére).

SITUATION

La Commune de INGERSHEIM, comme le Document Dépweteal des Risqui
Majeurs du Département du Haut-Rhin le précise, @stcernée par le riso
d'inondation a travers :

« lerisque de débordement de cours de d'eau;

+ le risque de coulee de bque ; La Fecht prs du Pont de | Fecht -Route de Turckeim
- lerisque de rupture de digue. Fecht

La commune d'INGERSHEIM est traversée sur le lmenncunal par la FECHT qui vient de Turckheim atmgjus au
loin vers lllhaeusern va se jeter dans I'lll. Laliepasse par le centre ville sous le pont de l[adRDavant de s'écoult |
vers les espaces naturels.

Tout au long de son parcours sur le territoire @ERSHEIM la riviere est encaissée réduisant corelndément le
risque de débordement; de surcroit suite a deslaimms importantes a travers les temps , des sligneété érigée
pour protéger principalement les zones habitées.

Ainsi en amont d'INGERSHEIM une digue assure latqmtion du secteur autour de la Cité scolaire Lazie

Schwendi; de méme en aval au-dela de la RD 41%&om constater que des digues tout au long dudeétédu cours

d'eau préservent les espaces naturels et agricoles La Fecht vue du PoriiB
Thomann
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4.2

En raison de ces éléments, le risque d'inondasbdanc a INGERSHEIM parfaitement contrélé et ne@trll en est de méme des phénomenes
de coulée de boue qui restent exceptionnels etuquaussi sont parfaitement localisés. En effetesuhauteurs de la commune c6té ouest vers
Niedermorschwihr dans le vignoble un bassin d'oeagi installé et qui en cas de fortes pluies partaitement son role.

Seuls des événements a caractére exceptionngmmant des orages d'une intense violence auromheaunséquence de submerger le bassin

d'orage et que des eaux et de la terre en provemscvignes de Niedermorschwihr, se transformanbelée de boue, pourront toucher la rue
des Trois-Epis et son secteur. — ,

En conclusion le risque majeur d'inondation pode sne hypothétique rupture de digue, dont l'ogggerait)
accidentelle et qui aurait pour conséquence d'ieotes zones urbanisées de la cité Hinterbergsa du baniitid,
communal ainsi que les zones naturelles situéaeklude la RD 415 du c6té droit du cours d’ealwceSiisque es
potentiel, il est néanmoins estimé en cas de sanema caractére modére.

Espaces naturels- février
1990

HISTORIQUE

La commune a, par le passé, connu quelques évéteassez importants le plus souvent a la sortikhoer en
période de fontes de neige accentuée par de fandegpitations. Le dernier événement marquant réenari 990 ol
les espaces naturels et agricoles du ban commuohét@inondés ; en effet la FECHT est alors sakison lit, mais
VU son encaissement, les berges n'ont pas étéseéégas

Aussi il estimportant de faire connaitre aux ¢myens la procédure a suivre en cas d'inondatiportante afin de|
classer I'événement en catastrophe naturelle gpemheettre aux victimes d'étre indemnisées des ¢icgs subis.

Banc- Février 1990

: B4 Afin d'indemniser les victimes des inondationsMaire doit solliciter le Préfet afin qu'il engage procédure de
reconnaissance de |'état de catastrophes naturelles

Le Préfet transmet ensuite cette demande au Mieigté I'Intérieur qui la soumet pour avis a la cassion
~ | interministérielle.

Février 1990
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Le tableau ci-apres fait I'historique pour la Cormedle INGERSHEIM des arrétés interministérielsgdrtonstatation de I'état de catastrophes

naturelles.
Type de catastrophe Début le Fin le Arrété du | Surle JO du
Inondations et coulées de boue 09/04/883 10/04/$3 106243 24/06/83
Inondations et coulées de boue 27/05/8b 27/05/$5 110085 18/10/85
Inondations et coulées de boue 14/02/90 19/02/$0 /03190 23/03/90
Inondations et coulées de boue 19/06/90 19/06/$0 /12080 19/12/90
Inondations et coulées de boue 31/07/91L 31/07/91  /07EL2 18/08/92
Inondations, coulées de boue et mouvements denterré25/12/99 29/12/99 29/12/99 30/12/99
4.3 LES MESURES PRISES PAR LA COMMUNE

Face aux inondations, diverses mesures ont étésppsur en prévenir les risques ou en minimiser les
conséguences :

MESURES DEPREVENTION:

Il est indispensable de ne pas construire danom@ z'expansion de crue et de préserver ces espaues
différentes raisons:

La construction de cette zone exposera les nouveaowpants a une dégradation de leur habitat par
I'action érodante de I'eau;

Les surfaces construites empécheront l'infiltragbhoccupation de ces espaces par I'eau et eaitrtagon
accumulation vers des espaces habités et jusgujatoais inondés;

2 Construire dans ces zones, c'est exposer I'halitasds risques qui ne sont pas seulement d'ordres
Bassin d'orage financiers.
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LE PLAN DANNONCE METEOROLOGIQUE:

Pour faire face aux évenements météorologiqueséMEtance exerce les attributions de I'Etat enéamatile sécurité météorologique des
personnes et des biens. Météo France est chargéecgtte mission, de fournir l'information nécessaux services de la sécurité civile en
matiere d’évenements météorologiques dangereulfigsa’exceptionnels.

Depuis le T octobre 2001, le dispositif d’'information météagique est modifié afin de pouvoir toucher un puiliplus large possible.

Cette évolution est marquée par deux nouveautéssigannent remplacer I'ancienne procédure des BRAMIIétins Régionaux d’Alerte
Météo) :
* Mise en service par Météo France d’un site Intefietw.meteo.f);
» Activation 24h/24 d’un répondeur d’information métélogique (Tél. 08.92.68.02.68) apportant un ca@m@nt d’information pour une
meilleure interprétation des deux niveaux de risdas plus importants présentés sur la carte dédvietance.

AU NIVEAU NATIONAL :
L'information est réalisée p&¢NE CARTE DE VIGILANCE CRUES consultable sur le site Internet national :

http://www.vigicrues.ecologie.qgouv.fr

Les différents degrés de dangerosité de I'éveneseteclinent ed NIVEAUX de VIGILANCE, affectés aux troncons de vigilance (cours
d’eau surveillés par les services de prévisioncdess) :

v' VERT : Situation normale. Pas de vigilance particuliére.

v : Risque de crue modeste ou de montée rapide desn@&ntrainant pas de dommages significatifs, masessitant une vigilance
particuliere dans le cas d’activités saisonniétErieexposes.

v' ORANGE : Risque de crue génératrice de débordements iamisrsusceptibles d’avoir un impact significatif & vie collective et la
sécurité des biens et des personnes.

v ROUGE : Risque de crue majeure. Menace directe et géséeale la sécurité des personnes et des biens.
21



AU NIVEAU DEPARTEMENTAL

LA PROCEDURE DE VIGILANCE DE CRUES

La procédure de vigilance de crues est un dispasitformation qui poursuit 3 objectifs :
x Donner aux autorités publiques les moyens d’ardgrcime situation difficile, par une prévision pfrgcoce;

x Transmettre au Préfet, aux Maires et services coésales informations de prévision et de suiviaderlie permettant de préparer une
éventuelle crise et de la gérer;

x Assurer simultanément I'information la plus largesdnédias et des populations en donnant a cesededds conseils ou consignes de
comportement adaptés a I'évenement.

L’ALERTE

EN VIGILANCE VERT
La situation étant normale aucune alerte n'esstrage par la Préfecture. Il est cependant consiEb®nsulter quotidiennement le site

http://www.vigicrues.ecologie.qouv.fr

EN VIGILANCE , ORANGE ouROUGE :

LES SERVICES DE L'ETAT

actualisent « la carte de vigilance »;
renseignent « le bulletin d’'information local »;
déclenchent la procédure GALA.
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La procédure « GALA »

Il s’agit d’un systéme d’alerte météorologique canthonce de crue, mis en place par la Préfectutdadi-Rhin en 2003 qui permet de diffuser,
dans un laps de temps tres court, un message sponsables des collectivités locales en cas datisitud’'urgence.

Cet outil de diffusion est intitulé « GALA » (Gesti d'Alerte Locale Automatisée).

La Préfecture dispose de 5 numéros a appeler damsdue de priorité défini, c’est-a-dire d’abordrfairie, ensuite le Maire suivi de trois
adjoints. Le message diffusé est par contre treégrgé car il propose de rappeler le num@821 00 00 6&ur lequel on peut obtenir des
informations plus précises.

Une fois alertés, il appartient aux responsablda demmune de prendre toutes les mesures néasspalir avertir la population. A ce titre, il a
été mis sur pied un systeme d'astreinte en inteatemment pour pouvoir le plus rapidement possiliiposer des moyens logistiques,
nécessaires a faire face au risque.

Pendant la crue, une information sur la montéeedex ou la décrue est transmise régulieremenioparaux Maires. Par ailleurs, les habitants
peuvent écouter France Bleu qui diffuse des buBatiinformation en accord avec la protection eivil

ETUDES ET TRAVAUX REALISES
Comme déja évoqué la commune a réalisé, sur ldsurauun bassin d'orage qui, a de multiples repris démontré son efficacité.
Par ailleurs INGERSHEIM est membre du Syndicat klide la Fecht Aval qui assure les travaux d'eatretet d'investissement relatifs au
cours d'eau notamment pour réduire le risque ddation, dont principalement la réalisation et lagmidation des digues, aidé par le Conseil

Général du Haut-Rhin qui a mis en place un progranpiariannuel de vérification de la solidité des &léments de protection devenus
indispensables.

23



LA MAITRISE DE L'URBANISME

Dans les zones soumises au risque d'inondationeiéeure prévention consiste a préserver le chdimpndation de tout aménagement (ex: ne
pas remblayer les champs d’expansion des cruesgsiconstruire dans ces mémes champs d’expansion)

Compte tenu du faible risque, le Plan d’Occupaties Sols (POS) de INGERSHEIM ne prend pas véritadae en compte le risque
inondation.

Dans les zones soumises au risque d'écoulemenbtaimgviolent en cas d’orage ou de forte pluiggr@vention consiste a préserver les axes
de ruissellement ou ravines de toute urbanisation.

L'INFORMATION PREVENTIVE

L'information préventive des populations sur lsgjuies encourus et les mesures de sauvegardepwoigess en protéger est faite par le Maire a
partir du présent document et notamment :

Présentation et mise a disposition de la populatesradocuments élaborés en mairie dont le pred@RIM;

Distribution éventuelle de plaquettes d'informatjo

Apposition d’affiches relatives aux risques encsutans tous lieux publics et zones concernéesipi@riation préventive;
Sensibilisation des enseignants, des éléves efpdewnnels d'éducation afin que les établissenmmaukires élaborent leur Plan
Particulier de Mise en Sdreté (PPMS).

AN

LE PLAN DE PREVENTION DESRISQUES I NONDATION (PPRI)
L’établissement d'un Plan de Prévention des Risdu@sdation a été prescrit par arrété n° 970624 davril 1997 ; a ce jour ce plan n'est pas
encore approuvé donc pas opposable.

Les PPRI sont des procédures spécifigues accomgmgledcartes réglementaires des risques d'inondésgorennent effet a I'échelle d'une
commune et sont annexés au POS.

Les PPRI définissent un zonage a caractére rdstlaets le temps, sur les implantations de constms dans les secteurs inondables.
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lIs sont soumis a enquéte publique et les cartes &adiées et instruites a l'initiative du prélets PPRI permettent d'assurer une meilleure
reconnaissance du risque dans le temps afin d'iggtirsa prévention.

Le PPRI vaudra servitude d'utilité publique et saraexé au POS ou au futur PLU conformément &l@iR126.1 du code de I'urbanisme.

MESURES DE PROTECTION

La commune d'INGERSHEIM n'a a ce jour pas eu adveede mesures particulieres pour faire face aque d'inondation , outre les actions ci-
dessus évoquées.

Le code général des collectivités locales (artic2212.2) confie au Maire la direction des secollrgloit mettre en ceuvre les secours de
premiere urgence. Il est donc indispensable qiveiee mette en place le PCS, ce qui lui permetegdniser et de mettre en ceuvre I'ensemble
de ses pouvoirs de police.

Pendant la crue, une information sur la montéesdes ou la décrue est transmise régulierementMaives. Par ailleurs, les habitants peuvent
écouter France Bleu qui diffuse des bulletins dlimfation en accord avec la protection civile.
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4.4 EN CAS DE SINISTRE

> Au moment de l'alerte

Méme si le délai peut étre court entre l'alertd'étacuation, de nombreuses actions peuvent étrepeises pour . limiter
les dégats si vous vous y étes prépares et organisé = :

o

. : L iy A VAN~
x Mettez-vous a I'abri selon les modalités prévuedgsaautorités :
v' La moitié des victimes des inondations brutalesolet au volant de leur véhicule;
v' Une voiture flotte dans 30 cm d'eau et ne devidm$ pnanceuvrable. Les personnes se croient en t&clams leur véhicule et sont

persuadées qu'elles risquent plus d'étre empquegee courant si elles sortent, alors qu'elles@gvent dans un piége clos beaucoup plus
vulnérable aux phénomeénes hydrauliques;
v" Sivous en avez le temps, mettez donc en sécwriité voiture avant l'inondation. Mieux vaut perdeevoiture que la vie!

x Mettez hors d'eau le maximum de vos biens:

v' Placez vos affaires irremplacables et celles adlegueous tenez particulierement sur le plan sestii@ au-dessus du niveau d'eau
envisagé, ou si possible montez-les a I'étage. Wiaugez pas le temps de tout déplacer. Leur distedonc étre établie a l'avance, et le
maximum de ces affaires déja mis hors d'eau;

v/ Attention aux pesticides, engrais ou autres subegatoxiques qui pourraient se trouver a portéaudBensez a les mettre hors d'eau pour
eviter tout risque de pollution;

v' Faites de méme avec vos produits d'entretien quigue vous intoxiquer lors du nettoyage;

v' Pensez a rentrer vos meubles de jardin, qui risggrerd'étre emportés par le courant, devenananget pour vos voisins;

v' Sivous n'avez pas le temps de tout évacuer, éqrdut étre le suivant en fonction du temps doos\isposez : les objets ayant une valeur
sentimentale, les produits polluants, I'électrorgénale matériel hi-fi, les tapis, les fauteuils let canapé s'ils sont tous facilement
déplagables.

x Installez vos mesures de protection temporaires

v' Pensez a installer vos dispositifs de protectiengbraires (batardeaux, couvercle des bouchestitaér...).
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Coupez vos réseaux :

v' Les réseaux sont susceptibles de subir des dysfonements. Vous devez donc les couper afin diéwitet risque
d'incendie dO aux éventuels courts-circuits; @
v' Le réseau électrique est particulierement vulnérabbangereux dans de telles circonstances; Lﬁ\

v' Le gaz peut également étre source d'incendie.

En fonction de mesures préalablement déterminéen &nant compte des conseils des personnelsaegectie votre sécurité, évacuez votre
maison ou réfugiez-vous dans les étages supérieurs.

Emportez les objets prévus par votre Plan fandiaimise en sireté :

v' Pensez a emporter vos médicaments car la pharpediétre également concernée par l'inondation ! *

o radio portable avec piles; . -\ /
lampe de poche; ;’,‘9’ -

eau potable;

papiers personnels; ﬁ:“':..--x.

médicaments urgents;

couvertures; B .. (.,:\ _
vétements de rechange; ;fﬁ@‘ i
matériels de confinement.....

O 0O O0OO0OO0OO0Oo

Pendant la crise

Restez informés de la montée des eaux grace ditaoa aupres de votre mairie.
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A\

x

Apres la crise

Le retour a la normale n'est pas une situatiorsitjas. La plus grande prudence s'impose donc. @@#ia vous informer
régulierement. Surtout ne vous aventurez pas damzane inondée, ni a pied ni en voiture.

A la suite d'une inondation, il importe de remettrgre foyer en état le plus tot possible afin detgger votre santé et t
d'éviter que votre logement et vos biens ne sublisie plus amples dommages. Votre habitation eevobbilier risquent
moins d'étre touchés par la moisissure si vouadséchez dans un délai de 48 heures.

Que jeter et que garder ?

(@)
(@)

©)

©)
@)
©)

Avant de réintégrer la maison

(©)
@)

Jetez et remplacez tous les matériaux d'isolatidaus les articles peu colteux qui ont été tremp&smpris les meubles en panneaux de
particules, les matelas, les sommiers, les joastbourrés, les oreillers, le papier et les livres;

Séparez les papiers importants. Vous pouvez demande avocat ou un notaire s'il est préférabl@rdserver les documents comme tels
ou seulement l'information qu'ils contiennent;

Les chassis de meubles en bois de bonne qualitepeparfois étre récupérés, mais ils doivent Battoyés et asséchés par ventilation a

I'écart de la lumiere directe du soleil et d'unerse de chaleur. Les tissus de recouvrement, lbaamage et les coussins doivent étre jetés
et remplacés;

Rincez les vétements, lavez-les plusieurs fois avedétergent et séchez-les rapidement; ~
Jetez toute la nourriture qui aurait pu étre comampar l'eau; o X
Ne paniquez pas si vous n'arrivez pas a vous ¢in seul. Vos voisins et les autorités administedi peuvent vous aider ’__:_///

7
Attendez l'autorisation des autorités pour renth&z vous; Jj,:-
Avant de les utiliser, faites vérifier par la corgp& d'électricité les appareils, les prises deamt, les interrupteurs ou

les panneaux de distribution qui ont été inondés;

S'ils ont été trempés, consultez un entreprenewhanffage, ventilation et conditionnement d'aiupoemplacer les interrupteurs, les
commandes, l'isolant, les filtres et le moteur datateur du générateur de chaleur. Inspectezlésusonduits de l'installation de chauffage
et faites-les nettoyer ou remplacer. Communiquex d& service public qui vous indiquera quoi fare sujet du chauffe-eau qui a été
inondé. Le réfrigérateur et le congélateur devpanit-étre étre remplacés;

Rincez a grande eau et détergent le puisard pofitedr pour enlever la saleté graisseuse et laerdgs besoin, nettoyez les drains de
fondation a I'extérieur;

Ne consommez pas |'eau du robinet avant autonsdis services sanitaires. A la premiére ouvertaigsez-la couler quelgques minutes,
surtout si I'eau est trouble. Vérifiez que I'eas peits est également potable avant de la consommer
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v Votre assurance et vous

(©)

(©)

©)

Entamez les démarches d'indemnisation :

Que vous soyez propriétaire ou locataire, si vauez &ouscrit une assurance multirisque habitations étes obligatoirement couvert pour
les dégats dus a l'inondation, si cette dernidrdédarée catastrophe naturelle par arrété intestériel;

La premiére chose a faire en cas de sinistre ésldir une déclaration (sur papier libre ou suprimé spécial demandé a votre assureur)
dans un délai de 5 jours ouvrés a compter du jouvaus avez connaissance du sinistre ou de dix jaurtompter de la publication de
I'arrété constatant I'état de catastrophe naturalieJournal Officiel. Il est préférable d’adressgetre déclaration par lettre recommandée
avec accusé de réception;

Si vous n’étes pas sur place, il est prudent d’albmstater rapidement les dégats.

v Vous étes dans une zone touchée par une catastraphelle :

©)

©)

L’assurance au titre des catastrophes natureltesiiee en jeu dans les départements ou zones géuguas qui font I'objet d'un arrété
interministériel de déclaration de I'état de catgstes naturelles;

Elle permet d’étre indemnisé pour certains dégassalix intempéries telles que les inondations. iielleouvre que les biens pris en charge
par la garantie principale de votre contrat muigjtie habitation;

Au titre de la garantie « catastrophe naturelléassureur prend en charge les frais de déblaile elémolition, de pompage, de nettoyage et
de désinfection des locaux;

En revanche, la garantie catastrophe naturellonere pas les dommages consécutifs a la seule mdfilectricité et les dommages non
directement causés par la catastrophe naturelle;

C’est notamment le cas pour les préjudices finasdcfeais de déplacement et de relogement, perteyees, perte d'usage, valeur vénale des
fonds de commerce et frais divers, par exemplehdasraires d'expert). Les terrains, les plantatites cl6tures, et les murs d'enceinte sont
eux aussi souvent exclus.
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4.5

LES REFLEXES QUI SAUVENT

Fermez les portes, les aérations

Coupez l'élaétetile gaz

Montez immédiatement a pied danstéegeé

R

Ecoutez la radio pour connaitre les consign
suivre

es H'allez pas chercher vos enfants a I'école
I'école s'occupe d'eux

> Ne téléphonez pas : libérez les lignes pour
secours
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4.6 CARTOGRAPHIE

FECHT- Flassha i 21

i ZONES INONDABLES DANS LE DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN

o ind O INGERSHEWR
PEAI do o Fadtl amo oors ol abarafon - prasord par amé i ped & ctioral du 11 avel 0

E Zl - Zone inondable en cas de crue centennale
ZIF - Zone inondable en cas de crue centennale, urbanisée, a risques faibles
ﬂ:mm]] ZR - Zone arisque élevé en cas de rupture de digue
[ 1zRF-Zonea risque dinondation, en particulier si rupture de digue
% ZN - Zone soumise au risque de remoniées de nappe
Digues

Ce document cartographique n'est pas opposabliéesisix
Ce document a été établi pour définir les zones diesguelles le Maire doit procéder 3

I'information sur les risques majeurs, en applwate la loi du 21 Juillet 1987 (article 21 :
et du décret d'application du 11 Octobre 1990

Il est évolutif et sera mis périodiquement a jourf@nction de I'état des connaissances en mat&Ristjues Majeurs
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5 LE RISQUE TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES

Le transport de matiéres dangereuses s'effectisiréaice (routes, autoroutes, voies ferrées, voi@stimes) ou en sous-sol (canalisations —
gazoduc, oléoduc).

Les conséquences d'un accident de transport dersmtilangereuses (TMD) sont liées a la nature ehiigs transportés qui peuvent étre
inflammablestoxiques corrosifsou radioactifs.

Cercle de feu fusqua 150 m) Nuage de vapeur en feu Explosion d'un camion-citerne

Onde de pression L& nuage de vapeur en fau « saute » par dessus s toits
una perspnne dermere une Maison sera protégée en partie de 'onde de pression,
mais sera brifée par les micro-gouttelettes en feu gui retomberont sur elfe.

Alre dans laquelle toute personne présente sera blessée mortellement
par le fay et lexplosion (surface circuiaire autour du point dincendiel

Air2 dans laquelle toute personne présente sera blesse mortellement par fe fey
&t 'explosion (en dehors de faire circulaire, progression seion fe vent)

Surface en oehovs du nuage, dans laquelle on observe de graves dommages
4 10°% du bati, 1 personne sur 50 dans fes batiments sera biessée morteltzment

Au-iela dé 350 m, pas ge blessure fatale 350m

Les principaux dangers liés aux TMD sont :

- une explosion occasionnée par un choc avec étscglar le mélange de produits, etc, avec desessde traumatismes directs ou par onde de
choc;

- unincendie a la suite d'un choc, d'un échauffentiume fuite, etc, avec des risques de brilueedakphyxie;

- la dispersion dans l'air (nuage toxique), I'ealeetol de produits dangereux avec risques d'inébxio par inhalation, par ingestion ou par
contact.
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La commune de INGERSHEIM est traversée par undiixransport de matieres dangereuses.

5.1 SITUATION

+ Les axes routiers principaux utilisés sont :

= |a RD 415 qui contourne la commune au Nord pael@®OLMAR/AMMERSCHWIHR ;

= |a RD 83 qui passe sur le c6té Est de la commungaietlie COLMAR
a STRASBOURG ;

= |aRD 11 Il al'Ouest qui va vers NIEDERMORSCHWIHR

*» |a RD 10 au Sud/Ouest qui parallele a la Fechtera VURCKHEIM ;

= |aRD 1 bis au Sud vers WINTZENHEIM.

e

Rue de la République Pont de la Fecht

5.2 HISTORIQUE

Il est heureux de signaler qu'a ce jour aucun éuwenémajeur concernant le transport des matiénegeauses n'est a signaler.

5.3 LES MESURES PRISES DANS LA COMMUNE

D'ordre général, une signalisation spécifique digpe a tous les moyens de transport : camion, wagNCF, container. En fonction des
guantités transportées, le véhicule doit étre $fgsait par des plaques oranges réfléchissanteggdan I'avant et a l'arriere ou sur les cotés, soi
par une plague orange réfléchissante indiquanbde enatiére et le code danger. Cela permet de ttommapidement les principaux dangers
présentés par la matiere transportée. Si la qaangibsportée est telle que le transporteur divé gpparaitre sur son véhicule le code matiére et
le code danger de la marchandise transportéeit iblbos apposer également les pictogrammes desipaux dangers.
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+  MESURES DE PREVENTION

» Transport par voies routiéres : @ _
o Des voies de contournement permettent de délestentre ville ; ,/

b b raraEa T |

i jprodaity explosd® ou

o Réglementation rigoureuse tres précise en mat@sgcurité ; Lachement infiamemibles
o Respecter et faire respecter le reglement ADR @2/96 et la loi du 30 juillet 2003 ;

o La commune d'INGERSHEIM a par l'arrété municipal2P85 du 01/03/2005 pris un certain nombre de _,/

Wehatibed tramapnriant

mesures particulieéres tendant a interdire la catouh dans divers secteurs de la commune aux Mébice .. .
plus de 3,5 tonnes qui a donc, sauf desserte loéglement comme conséquence d'interdire l'aapes a* "™ ™"

véhicules transportant des matieres dangereuses. @

Wb e TR RO AN

+  MESURES DE PROTECTION S T

Pour les transports de matieres dangereuses gar l@®Préfet du Haut-Rhin a arrété en date duét2mbre 200t Plan de Secours Spécialisé
« Transport de Matieres Dangereuses par RoutéNGERSHEIM figure parmi les communes concernées.

Le Plan de Secours TMD par route est déclenchéfpoar face aux conséquences de ce type d'acajdénbncerne a la fois:

- le risque sanitaire pour la population;

- le risque environnemental, notamment la pollutiea sols et des eaux;

- les conséquences de la circulation routiére awtoyrérimétre de sécurité.

En cas de nombreuses victimes, le Préfet déclemgiwallelement le Plan Rouge en complément du daBecours TMD; par ailleurs une

convention TRANSAID signée entre le Ministere detérieur et I'Union des Industries Chimiques arpohjet d'apporter aux autorités
responsables des secours, une assistance, pada misposition de techniciens spécialisés datsgee chimique.
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Le Plan de Secours TMD par route se compose de [uitigs:
- une partie connaissance du risque qui vise a rddeefas données essentielles afin de mieux ciblesque et ses conséquences;
- une partie opérationnelle qui a pour but:

v d'organiser l'alerte et sa diffusion;

v' d'organiser le commandement des opérations dersecou

v de définir les missions des services intervenants;

v' d'organiser l'information des populations, des esa@t des médias.

- L'ALERTE

Il n'existe pas de signal d'alerte spécifique acoidents de TMD. En cas d'accident, I'alerte seranéle par des ensembles mobiles d'alerte
(services de secours dépéchés sur place) et éllentapt les médias locaux.

« L'INDEMNISATION

Le régime des assurances regit généralement cetéennisation, puisqu'en cas d'accident, I'explbieargage sa responsabilité civile, voire
pénale. L'Etat pourra parfois compléter cette déhmapar des moyens spécifiques, décidés face amnisadentifiés.

36



« CONSIGNES SPECIFIQUES

AVANT

0]

PENDANT

Savoir identifier un convoi de matiere dangereuskes panneaux et les pictogrammes apposés sunigss de transport
permettent d’identifier le ou les risques généw sl ou les matieres transportées.

SI'VOUS ETES TEMOIN D'UN ACCIDENT:

(o]

PROTEGER : pour éviter un sur accident, baliserlimsx du sinistre avec une signalisation appr@peé faire €éloigner les
personnes a proximité. Ne pas fumer.

DONNER L'ALERTE : (pompiers 18, police ou gendarieel7) en précisant le lieu exact et si possiblsignalant I'étiquetage
du véhicule (existence ou non d'un panneau oraveea@u sans numéro de la ou des plaques étiquetted.

Dans le message d’alerte, préciser si possible :

+ Le lieu exact (commune, nom de la voie, point kiébrigue, ...);

Le moyen de transport (poids lourd, canalisaticaint ...);

La présence ou non de victimes;

La nature du sinistre : feu, explosion fuite, déeenent, écoulement, ...);

Le cas échéant, le numéro du produit et le codgetan

* & & o

EN CAS DE FUITE DE PRODUIT TOXIQUE

+ Ne pas toucher ou entrer en contact avec le pr@eluitas de contact : se laver et si possible &eger);

+ Quitter la zone de I'accident : s’éloigner si pbsiperpendiculairement a la direction du vent pauter un possible nuage
toxique.

Rejoindre le batiment le plus proche et se confjgefermez-vous dans un local clos, en obstruanileertures);

Dans tous les cas, conformez-vous aux consignedalgité diffusées par les services de secours;

Ne fumez pas, éteignez toute flamme (allumettegi@pwuisiniére, chauffage au gaz) et tout engimoéeur.

Si vous étes confiné, dés que la radio annonde Widlerte, aérez le local ou vous étes.
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5.4 LES REFLEXES QUI SAUVENT

Enfermez vous rapidement dans un batim

ent

Feresezdlets et colmatez les fenétres
ventilations

et

Ecoutez les consignes a la radio

N

S

N'allez pas chercher vos enfants a I'école :

I'école s'occupe d'eux

Pas de flammes ni d’étincelles

Ne téléphonez pbérez les lignes pour le
secours

(2]




5.5 NOMENCLATURE DES T.M.D.

Le risque transport de matieres dangereuses

Signalisation TMD

YEHICULE
CITERNE

ETIQUETTE DE DANGER

Cet exemple ilustre le fronsport de
mafigre sofide inflammable. réogissant
dangersuzement avac leau, en déga-
geani des gaz inflammables (code de
danger : X £23): ici un aliage sodium
-potassium (code matigre - 1422).

CODE DANGER
Par combingison de chiffres et
éventuellement d'une lettre. le code
indique les dangers présentés par g
mafiére transportée ;
ler chiffre ; danger principal
22 e 32 chiffres : dangers secondaires
le doublement d'un chiffre margue
lintensification du danger considéré

CODE MATIERE
Compose de 4 chiffres, il identifie la
matiére transportée selon un code de
'OMU.

=0 O O

s absence danger

secondaire

: emanation de gaz

résultant de pression ou
de réaction chimique

: inflammatilité

de fiquides [vapeurs)
el gaz

:inflommalbilifé

des solides

: comburant

(favarise lincendia)

: toxicite
: comosivite
: danger de réaction

viclents spontanée

i danger de réaction

dangereusse au con-
tact

Voies ferrées el voies navigables | ka signalisation est identique o celle des poids lourds
étiquettes de danger, plague crange et code de danger

Canalisations ; au croisement de voies de communication, elles sont sianaléss par des bomes et des bolises
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5.6 LES PICTOGRAMMES TMD

Plaque "Symbole Danger"

Plaque "Code Danger"

€

Signalisation sur les Véhicules

Classe Description
1 Matiere explosive
2 Gaz non inflammable et non toxique
3 Liquide inflammable
Matiere solide inflammable
4 Matiére sujette a l'inflammation spontanée
Emanation de gaz inflammable au contact de I'eau
5 Matiére Comburante
Matiere toxique
6 Matiére infectieuse
7 Matiéere radioactive
8 Matiére corrosive
9 Danger de réaction violente autre que les autres classes
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5.7 CARTOGRAPHIE

AMMERSCHWIHR
SAINT DIE

FOYER LOGEMENT ~
12 RESIENCE « LES VAGNES w ET CADA sromce
13 GROUPE SCOLAIRE = FASTEUR  MATERNELLE ET PRURAIRE o
14 GROUPE STOLAIRE » CNTRE - W PRIMARE.
15 ECOLES MATERNELLE ET PRIMATLE MLINGUE = JEAN FETIT »rov
16 STE SCOLARE LizanE DE SOl lm - colLtGe

INT 2

WE:
T Shbeo LASCRUTZENAATT - SALLE pox
PARCOURS DE

KEMNEDY (RUE L,
L

o &
) G H |
(PLACE DELA)

oliine du Fiorimont

4 TREERE \L<
RD11 I

|

\LETTES (RUE D
‘VOSGES (RUE DES)

E COLMAR-Centre

et trancesplan publicté - ()03 28 56 59 72

Principaux axes de transport

41
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6 LE RISQUE SISMIQUE

Un séisme est une vibration du sol, transmise d@tixnients, causée par une fracture brutale des saah@rofondeur créant des failles dans le
sol et parfois en surface. Les dégats observédmaction de 'amplitude, de la durée et de la fréace des vibrations.

Les séismes sont principalement caractérisés pergtandeurs :

x

La magnitude mesure, a partir des enregistrements des ondesjais, I'énergie libérée par une source sismi@iest une valeur
calculée, caractéristique de la « puissance » slisme. Elle est repérée sur une échelle dite Rliehter ». Les séismes de magnitude
supérieure a 9 sont tres rares (Chili 1960 : 9t3a enagnitude 10 semble étre une limite raisormatbmpte tenu de la solidité des
roches et de la fragmentation des failles.

L'intensité est définie en un lieu par rapport aux effets pitsdoar le séisme, qu’ils soient seulement obseoweressentis par I’lhomme
(réveil, chute d’objets, fissures...) ou qu’ils aieausé des dégats plus ou moins importants auxraotiens. Elle était repérée sur une
échelle dite « MSK » (du nom de trois sismologug®géens Medvedev, Sponheuer et Karnik) qui corepii2tdegrés (de | a XIllI) et
qui était I'échelle de référence. A partir de jamvi997, la France utilise une nouvelle échellgpt@mpar les pays Européens : EMS 92,
qui est la préfiguration de I'échelle EMS 98, sti¢ par le Bureau Central Sismologique FrancaiS@Bdepuis janvier 2000.

Un séisme peut se traduire a la surface terrpairéa dégradation ou la ruine des batiments, dealdges de la surface du sol de part et

d'autre des failles, mais peut également provodasmphénomenes annexes tels que des glissemeeisaile, des chutes de blocs, des
avalanches ou des raz-de-marée.
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=

= Le foyer (ou hypocentre) d'un séisme est la région deilke fau se produit la rupture et d'ou partent legles sismiques. Il est
généralement situé dans les cent premiers kilosdgda lithosphére.

= L'épicentre est le point situé a la surface terrestre a lacade du foyer, ou l'intensité du séisme est e pinportante.

= Lesondes sismiquegmises lors d'un séisme se propagent a traversdess du sol jusqu'a atteindre la surface tegest

6.1 SITUATION

La Commune de INGERSHEIM est concernée par lesngsislont le foyer se situe dans la crolte terrestgeli sont répartis le long des zones
de failles ou de plissements.

6.2 HISTORIQUE

On a recensé en France plus de 5000 tremblemetdsrdeu cours des 10 derniers siécles.

Le dernier séisme important eut lieu le 22 féve@03. Il était de magnitude 5,4 sur I'échelle dehRir et son
épicentre était situé a St Dié (88). Ce séismalfute ampleur proche de la valeur maximale suddepdiétre
observée dans la zone de sismicité la et Ib a s&ymi

Le séisme de référence est celui de Bale (1356)aqaifecté le Sundgau. D’autres séismes importamesnt
observés dans notre région en 1682, 1757, 19193%&. Plus récemment, en juillet 1980 avec un épieesitue
vers Sierentz (magnitude de 4,7), le 22 février&@ec un épicentre a Rambervillers dans les Vasgagnitude
de 5,4), le 23 février 2004 a I'est de Besancongitade de 5,1), le 5 décembre 2004 au sud-estaldkikch en
Allemagne (magnitude de 4,9), le 22 juin 2004 adrasst de Bale (magnitude de 3,7), le 12 mai 200Suali—
sud-est de Bale (magnitude de 3,8) et le 12 nove@d5 a I'est de Bale (magnitude de 4,2).

TREMBLEMENT DE TERRE
St CANNAT = Soldats faisunt des Fouiiles I. C.

Les derniéres secousses, notamment celle de 20@8; felativement significatives, mais elles n'emgendré aucun dégéat ou dégradation sur le
territoire communal.
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6.3 LES MESURES PRISES DANS LA COMMUNE

Pour faire face a ce risque, différentes mesurestémrises au titre de la prévention et de laegtmn.

+  MESURES DE PREVENTIONI

De nombreuse méthodes pour tenter de préveniréiemas ont été testées : mesures de I'état demictes du sol, analyse d’émanations
gazeuses, ... Récemment, la méthode VAN (du nomrdes dhercheurs grecs) a tenté d’identifier desrauis €lectriques précurseurs des
séismes. Aucune des ces méthodes, encore en oétuideg n'a fait ses preuves jusqu’a présent.

Un zonage sismique impose dans les régions I'ajaitde régles de constructions parasismiqgueslpswones les plus exposées (décret du 14
mai 1991).

Depuis le ler aolt 1993, tous les batiments olegexune activité humaine doivent respecter desi@®ide construction parasismique. Cette

réglementation concerne les habitations depuisi@ddt 1994.
Lors de la délivrance du permis de construire giedficiaire doit étre informé des regles de corsivn parasismique.

«  SURVEILLANCE :

Un réseau de stations sismologiques (réseau nhtlersurveillance sismique, RENASS) réparties suefrain permet de suivre I'évolution de
la sismicité, de mieux comprendre la sismotectomidgigionale et de mieux connaitre la structuregmad de la lithosphére. Dés qu’une petite
secousse est enregistrée, elle peut étre locgigée aux enregistrements recueillis par les difftas stations du réseau.

La station la plus proche détecte le séisme aesnalitres. Au fur et a mesure que I'on s’éloignéé&gecentre, I'enregistrement est de plus en
plus tardif.
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+ LE ZONAGE SISMIQUE:

Pour I'application des regles de construction panaisjue, le territoire francais a été divisé emjcaones de sismicité croissante (décret du 14
mai 1991) :

Zone 0 : sismicité négligeable mais non nulle;

Zone |A : sismicité tres faible mais non négligeabl

Zone IB : sismicité faible;

Zone Il : sismicité moyenne;

Zone 1l : sismicité forte comme par exemple end&l@upe et Martinique.

O O o o o

. INGERSHEIM EST CLASSEE EN ZONEIB

x unezone lde "sismicité faible" ou :
« aucune secousse d'intensité supérieure ou ég4la‘'a été observée historiquement;
- la période de retour d'une secousse d'intensitrisupe a VIl dépasse 250 ans;
- la période de retour d'une secousse d'intensiérigupe a VIl dépasse 75 ans.

Cette zone est elle-méme subdivisée en deux :
x unezone lade "sismicité trés faible mais non négligeable". ou
- aucune secousse d'intensité supérieure a Vlllt@'algservée historiqguement, les déformations teptes récentes sont de faible
ampleur.

x UNE ZONE | B DE " SISMICITE FAIBLE " QUI REPREND LE RESTE DE LA ZONE | ;
x unezone |l de "sismicité moyenne" ou :
« soit une secousse d'intensité supérieure a IX ab&grvée historiquement;
- soit les périodes de retour d'une secousse d'itdeugérieure ou égale a VIl et d'une secousstedsité supérieure ou égale a Vi
sont respectivement inférieures a 250 et 75 ans.

= unezone lll de "forte sismicité", limitée aux départementsad&uadeloupe et de la Martinique.
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« L'INFORMATION PREVENTIVE

L’information préventive des populations sur lesjties encourus et les mesures de sauvegardeqwigdss en protéger est faite par le Maire a
partir du présent document et notamment :

o présentation et mise a disposition de la populaimmairie des documents élabores;

o distribution de plaguettes d'information;

o apposition d'affiches si nécessaire.

+  MESURES DE PROTECTION

Des plans prévoyant I'organisation des secours (age, plan ORSEC) sont régulierement mis en eseiviestés au niveau du département et
de la commune (plan de secours communal).

lIs permettent, a partir de la localisation dedgion touchée (réseau national de surveillanceigig)) une mise en ceuvre rapide de la chaine de
secours : alerte, mobilisation des moyens, détectedicalisation,...

Des possibilités de regroupement et d’hébergemeisteat sur la commune. En fonction des événemeamss, points de regroupement et
d’hébergement vous seront précises par les aigorité

« CONSTRUCTION PARASISMIQUE

L'objectif principal de la réglementation parasismique est la sauvegarde d'un maximum de vies humaing®ur une secousse dont le
niveau d'agression est fixé pour chaque zone deicsié. La construction peut alors subir des domesaigréparables, mais elle ne doit pas
s'effondrer sur ses occupants. En cas de secolissenpdérée, l'application des dispositions défimans les regles parasismiques doit aussi
permettre de limiter les destructions et les gegtmnomiques.

La prévention du risque sismique a été progresaneetendue a différents types de batiments ethéarde travaux : les immeubles de grande
hauteur, les marchés de I'Etat, les établissemené&vant du public et enfin, les habitations colMes et individuelles. Ces dispositions sont
maintenant réunies dans un seul décret : le datedt461 du 14 mai 1991 (modifié en 2000). L'arcdi€9 mai 1997 précise la classification et
les regles de construction parasismique applicahlgbatiments de la catégorie dite "a risque ntirma
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« CONDUITE A TENIR:

x

Avant le séisme

Un séisme arrive sans aucun signe avant courewoul surprendra dans votre sommeil, au travaihmz vous. Il est en effet impossible de
prévoir sa survenue. Il se produira donc toujowra éoment ou vous ne vous Yy attendrez pas.

Cependant, un certain nombre d’actions peut étremnit afin d’anticiper le risque, de vous evitkétre blessés et de limiter les dégats sur vos

biens.

x

Dés la premiére secousse

Baissez-vous, protégez-vous la téte et surtoudzesi vous étes !

v

v

Si vous étes a I'INTERIEUR : placez-vous prés dhur, d’'une colonne porteuse ou sous des meublédesolEloignez-vous des
fenétres;

Si vous étes au LIT : attendez en vous protégeaété avec un oreiller. Les objets situés au-dedswous peuvent tomber. De plus, les
éclats de verre casseé sur le sol blessent sowegpttsonnes qui ont cherché a évacuer ou adwtitrpour se glisser dessous;

Si vous étes a 'EXTERIEUR : éloignez-vous le plossible des batiments, des arbres, des lignesté tension. Accroupissez-vous et
protégez-vous la téte. Les équipements comme tegres de télévision, les cheminées, les potsdesfou tout autre objet qui pourrait
tomber suite aux secousses risquent de vous blesser

Si vous étes en VOITURE : arrétez-vous et conseve#z ceinture attachée jusqu'a ce que la secagasseit arrétée. Les arbres, les
lignes a haute tension, les poteaux, les panneawigdalisation et d'autres articles peuvent tonpeedant les tremblements de terre.
L'arrét limitera les risques d’accident et I'hableavous protégera des chutes d’objets. Une foset@usse terminée, procédez avec
prudence. Evitez les ponts ou les rampes qui peatravoir été endommagés par le séisme;

Si vous étes dans un MAGASIN OU TOUT AUTRE ENDRQRUBLIC : ne vous précipitez pas vers les sortidsigiez-vous des
étageres contenant les objets qui pourraient tamber

Si vous étes dans la CUISINE : éloignez-vous dug@&fateur, du fourneau et des placards suspendus;

Si vous étes dans un STADE ou un THEATRE : restews dotre siege et protégez votre téte avec vas Nfassayez pas de partir avant
I'arrét des secousses. Partez alors dans le caldeefacon ordonnée.
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Il est dangereux d’essayer d’évacuer un batimentig® une secousse car de nombreux objets tombesd déplacent sous l'effet du séisme.
Dans les constructions frangaises, vous étes dlabraen restant ou vous étes qu’en essayanbderovers la sortie du batiment.

AURNEENIRN

SN N N N U U N

\

Attendez dans cet endroit jusqu’a la fin des sexesis
Protégez-vous la téte avec les bras;

N’allumez pas de flamme,;

Ne téléphonez pas.

Apres la premiére secousse

« En cas de séisme de faible intensité :

- Rentrez chez vous avec précaution;

- Aérez bien votre habitation;

- Nallumez pas de flamme avant d’avoir la certitugél n’y a pas de fuite de gaz;

- Vérifiez que personne n’est resté coincé dansdesrseurs. Prévenez les secours en cas de besoin.

- En cas de séisme important :

Evacuez le batiment dés l'arrét des secoussesisanfdien attention aux objets qui sont tombéstgrae et & ceux qui menacent de le
faire. Surtout n’utilisez pas les ascenseurs!

Eloignez-vous rapidement du batiment;

Pensez a emporter les objets de premiére nécgsaitéxemple une couverture en hiver);

Coupez les réseaux si vous en avez la possibilité;

Méfiez-vous des répliques. Elles se produisentueérment dans les minutes, les jours, les sematne€me les mois qui suivent un
tremblement de terre;

Aidez vos voisins, en particulier les plus vulnéesl{personnes agées, personnes a mobilité rédofamts...);

Restez loin des fenétres. Elles peuvent se brigar ane telle force que vous pouvez étre blessésenaéquelques metres;
Attendez-vous a ce que les systémes anti-incerdiédenchent méme s’il 'y a aucun feu dans I'imiohe

Si vous étes dans un secteur montagneux, voird@rde pentes ou de falaises, il y a un risquetdbiigé, soyez vigilants ! Des chutes
de pierres, des éboulements et des glissemengsrdtsont possibles;

En cas d’ensevelissement : se manifester en tapatés parois;
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Examinez-vous pour déceler d’éventuelles blessess pourrez mieux vous occuper des autres et pdue utiles pour les secours si
vous n'étes pas blessés ou si vous avez déjaagpudmiers soins;

Lorsque cela est possible, avant de porter asssstanx secours, protégez-vous contre d'éventuetiaselles blessures en mettant un
pantalon, une chemise ou un tee-shirt aux manadnggsiés, des chaussures dures, et des gants dg trava

N'essayez pas de déplacer les personnes blessiekasss des secours professionnels a moins ga'elé soient en danger immédiat
pour leur survie;

Ecoutez la radio;

N'utilisez le téléphone gqu’en cas d’extréme urgerioes réseaux téléphoniques seront vite saturésstlimportant que les appels
d'urgence aient la possibilité d'étre passés;

Vous devez surveiller vos animaux de compagniestiiconseillé de les placer dans un endroit clesr komportement peut changer
nettement aprés un tremblement de terre. lls peéw@menir agressifs;

Faites attention aux lignes électriques tombéesawu conduites de gaz endommagées. De maniére Enévitez les secteurs
endommagés;

Ne rentrez pas chez vous sans l'autorisation dewieas compétentes. Les répliques d’'un tremblendenterre peuvent endommager
davantage les batiments fragilisés.

Le retour dans le logement

Vous venez de recevoir 'autorisation de pénétagrisdsotre habitation temporairement ou définitivetpe’oubliez pas de :

v

v
v
v

\

Vérifier I'eau et I'électricité. En cas de fuitevoez les fenétres et les portes;

Nettoyer les produits toxiques renversés, les aggmblanchiment, I'essence ou autres liquidesnmfiables;

Ne pas fumer a l'intérieur des batiments;

Ouvrir les portes d’armoire et de placards avecaréon. Le contenu a pu avoir été secoué ou qass#ant le tremblement de terre et
peut tomber, créant d'autres dégats ou dommages;

Inspecter votre maison. Pour ce faire, n'employez des lampes torches a piles. Toute flamme pelgrgher un incendie a l'intérieur
de votre logement (une fuite de gaz ou des émarsatie produits inflammables ne sont pas toujouectibles a I'odeur);

Demander un avis technique sur I'état du batiment;

Inspecter soigneusement toute la conduite de wbieninée. Des dommages indécelables de I'extépeuvent avoir été causés par la
chute de débris. Des fissures dans des cheminéesriettre la cause, des années plus tard, d'endie;

Prendre les photos des dommages causés a votr@nneai®me a son contenu, elles seront utiles paaidéolarations de sinistre;
Attendre l'autorisation des pouvoirs publics avaatrouvrir les réseaux.

50



Premiers gestes de renforcement a avoir :

Personne n’est en mesure de prédire les répligbiesous étes autorisé a rentrer, c'est que voigeni@nt ne présente pas de danger
d'effondrement dans son état actuel. Mais en poévides prochaines secousses, voila les premistegyet réflexes de renforcement a avoir
pour éviter que les dégats n’augmentent :

v

Protéger I'édifice des dégats ultérieurs dus aélsorhanisation des tuiles, aux infiltrations a éravies matériaux de couverture ou au
systéme de tuyauterie mal raccordé;

Démolir les éléments qui ne tiennent pas et quiam pas indispensables a votre confort : fauxopldd, balcon, corniches, cheminées;
Etayer les éléments qui ne tiennent pas bien efaptinécessaires a votre réinstallation: escaliatsaux, planchers;

Mettre un soutien (contrefort par exemple) aux @i de la structure qui peuvent s’ouvrir (facaésotidarisée des murs intérieurs).

«  SYNTHESE DE LA CONDUITE A TENIR:

AVANT :

o LES EQUIPEMENTS MINIMUMS : radio portable avec @ldampe de poche, eau potable, papiers persormétlicaments
d’urgents, couvertures, vétements de rechange

S'INFORMER EN MAIRIE : des risques encourus, dessignes de sauvegarde, du signal d’alerte, des plartervention;
REPERER les points de coupure du gaz, eau, élié&tric

FIXER les appareils et les meubles lourds;

PREPARER un plan de groupement familial;

REPERER un endroit ou I'on pourra se mettre ai’abr

O O O ©o o

PENDANT : (la premiére secousse)

RESTER OU VOUS ETES;

A l'intérieur : se mettre pres d’'un mur, une colerporteuse ou sous des meubles solides, s’éloigseienétres;
A I'extérieur : ne pas rester sous des fils élques ou sous ce qui peut s’effondrer (ponts, chesictoitures,...);
En voiture : s’arréter et ne pas descendre avdirt ties secousses;

SE PROTEGER LA TETE ET LES BRAS;

NE PAS ALLUMER de flamme.

O O O o o o
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APRES :(la premiére secousse)
o SE MEFIER des répliques;

NE PAS PRENDRE les ascenseurs pour quitter un irbilagu
o VERIFIER l'eau, I'électricité : en cas de fuite airdes fenétres et les portes, se sauver et pnéenautorités;

6.4 LES REFLEXES QUI SAUVENT

PENDANT APRES

» \\ 4 %

) Ve

Abritez-vous sous un = Quittez la zone dangereuse Evacuez le batiment = Si possible fermez gaz et Ecoutez la radio
meuble solide loin des électricité
fenétres
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/7 LE RISQUE RUPTURE DE BARRAGE

Un barrage est un ouvrage artificiel ou naturedt@ant de I'accumulation de matériaux a la sugembuvements de terrain), établi en travers du
lit d’'un cours d’eau, retenant ou pouvant retemit'dau. Les barrages ont plusieurs fonctions pguivent s’associer : la régulation de cours
d’eau, l'irrigation des cultures, I'alimentation eau des villes, la production d’énergie électrjqagetenue des rejets de mines ou de chantiers,
le tourisme et les loisirs, la lutte contre I'inclesn

2 Point kilométrique

3Imin  Temps d'arrivée
du front d'onde

Exemple de carte du risque

7.1 SITUATION

Le risque de rupture de barrage concerne tousdeades intéressant la sécurité publique. En Framten compte environ 400, dont 89
grands barrages ".

En 1895, a Bouzey (Vosges), la rupture, suite afikrations d'eau, du corps du barrage poids (keut8 m) causa la mort de cent personnes.
En 1959, le barrage de Malpasset (haut de 66 mgmemt de Fréjus (Var), céda apres la rupture wtaitede fondation sur lequel s'appuyait la
volte, suite aux infiltrations d'eau. On dénomi2za morts, 155 immeubles furent entierement détraitde hectares de terres agricoles furent
ravagés. Les dégats ont été estimés a deux mdlldedrancs.

En ltalie, la catastrophe de Vajont (Longarone)1863, a fait plus de deux mille morts a la suitendylissement de terrain dans la retenue
(hauteur du barrage : 265 m).
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Les risques dans la commune :

Bassin Versant de la Fecht
BREITENBACH METZERAL STOSSWIHR
GUNSBACH MITTLACH TURCKHEIM
HOHROCD MUHLBACH-SUR-MUNSTER WALBACH
INGERSHEIM MUNSTER WIHR-AU-VAL
LUTTENBACH-PRES-MUMNSTER  SOULTZEREN ZIMMERBACH

La commune de INGERSHEIM est concernée par le eisgpture de barrage, en effet la commune se trdams le bassin versant de la Fecht.

Plusieurs barrages concernent cette zone :
v' Le Lac Vert (hauteur : 11,06m et 162 000 m3 dentet® Ce lac est la propriété de I’Association dation du Lac Vert.

v Le Forlet (hauteur : 10,08m et 581 000 m3 de re¢¢nu
v Schiessrothried (hauteur : 12,5m et 326 000 m3etienue)
v Altenweiher (hauteur : 15m et 725 000 m3 de retgnue

Ces barrages font I'objet d’'une surveillance régeli par leur gestionnaire. Certains sont égaleréguipés de systemes de mesures
automatiques. Toutefois ils ne rentrent pas damsitiégorie des grands barrages du fait d'une hamtfénieur a 20 metres et d'une contenance

inférieure a 5 millions de m3.
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Les différentes études menées ont donné lieuabbéhtion de la carte de la zone devant fairedptijune démarche d’information préventive
sur le risque de rupture de barrage.
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7.2 MANIFESTATION

Les barrages étant de mieux en mieux congus, coisstt surveillés, les ruptures sont des accidamés de nos jours. Toutefois le risque nul
n’existant pas, il est précisé qu’en cas de rupgbaréelle ou totale, il se produirait une ondesdbmersion trés destructrice dont les
caractéristiques (hauteur, vitesse, horaire deagass.) ont été étudiées en tout point de la vallée.

7.3 LES MESURES D'ORDRE GENERALE PRISES

+  MESURES DEPREVENTION

Vu les distances séparant les barrages ci-dessgsi€y de la commune d'INGERSHEIM, on peut estirnerag risque est tres faible et que la
soudaineté d'un accident de ce type aurait de®qaraces mineures sur le ban communal.

La rupture de barrage peut étre d’origine :
v’ technique (défaut de conception, de constructiermdtériaux) ;
v" naturelle (crue exceptionnelle, mouvement de terisgdisme) ;

v" humaine (défaut d’entretien, malveillance, guerre).

La réglementation francaise en matiére de sécdegbarrages est faite pour assurer un contrélet,apandant et apres la construction des
barrages.

La conception de ces ouvrages est guidée par & d@ssurer leur sécurité ainsi que celle de léamglations. L’'ouvrage doit résister a une crue
de fréquence milléniale (barrage béton) et décandle (barrage en remblai); il est congu pour offrie bonne résistance aux événements
sismiques.

La construction et la mise en eau des barragesisupea 20m de hauteur font I'objet d’'une suragitle et d’un suivi particuliers.
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« (GESTIONNAIRES ET CONTROLES

Gestionnaire des barrages :
- Conseil Général du Haut-Rhin

Services chargés du controle :

Direction Départementale de I'Agriculture et dd-trét (DDAF);

Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherehde I'Environnement (DRIRE);
Préfecture - Service Interministériel de DéfensgecProtection Civile (SIDPC);
Direction Départementale des Services d’Incendaeebecours (DDSIS).

« CONSIGNES A LA POPULATION

v' S’informer en mairie des risques encourus, desigoes de sauvegarde, du signal d’alerte, des plémacuation;
v' Disposer des équipements minimum : radio portal@e giles, lampe de poche, papier personnels, ddiots d'urgence, couvertures;
v" Ne pas céder a la panique, garder son sang-frerd; gn aide aux personnes agées ou handicapées.

AVANT
v CONNAITRE le systeme spécifique d'alerte pour laore du quart d’heure » : il s’agit d'une corne llame émettant un signal
intermittent pendant au moins 2 minutes, avec dasstons de 2 secondes séparées d’'interruptiorsdeddes
v" CONNAITRE les points hauts sur lesquels se réfugietlines, étages élevés des immeubles résistdets)moyens et itinéraires
d’évacuation

PENDANT
v EVACUER et gagner le plus rapidement possible @atp hauts les plus proches cités dans le PPa @éfaut, les étages supérieurs
d’un immeuble élevé et solide
v NE PAS prendre I'ascenseur
v" NE PAS revenir sur ses pas

APRES
v AERER et désinfecter les piéces
v" NE RETABLIR I'électricité que sur une installatisgche
v" CHAUFFER dés que possible
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7.4 LES REFLEXES QUI SAUVENT

N
AN

Fermez les portes, les aérations Coupez l'élaéteetile gaz Montez immeédiatement a pied danstéegesé

l\

Ecoutez la radio pour connaitre les consignes &'allez pas chercher vos enfants a I'écold : Ne téléphonez pas : libérez les lignes pour |les
suivre I'école s'occupe d'eux secours

France Bleu Alsace 102.6
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7.5 CARTOGRAPHIE DE LA COMMUNE

Lac Blanc

4m
Bassin versant 3 860 000 m*

A

- \z,
] e {2 Netr Z
s
I:l Uauih 2070000 m ’ s . e
Forlet “ RIBEAUVILLE .
[ ] mhu 11,06 m i Lot R
162 000 m? /..LA‘_\WG/'SS
l:l Doller w4
Lac Vert s
10,08 m

581 000 m?
Schiessrothried
12,50 m
326 000

Altenweiher

15m 51
725 000 m? EAN
v ¢
Lauch 2
28 m .
771 000

Kruth-Wildenstein

40 m

11 600 000 m?
Ballon

8,88 m
1077 000 m?

Grand Neuweiher
(en travaux)

1020 000 m?
Michelbach
29m
7 800 000 m?
v Barrage
4m Hauteur du barrage

3660 m*  Volume de la retenue

Limites des arrondissements

Limites des cornmunes F \ Freod

" ALTKIRGH "\

14/02/2006 N

DDE68 - SUAH - SIG W ¥ o 5 10
Source DDAF 68 % kilamétres
©@IGN BDCARTO® 2004 s

Ce document cartographique n'est pas opposablgeasix

Ce document a été établi pour définir les zones tkaguelles le Maire doit procéder a I'informatsom les risques majeurs, en application de ldud21 Juillet 1987 (article
21) et du décret d'application du 11 Octobre 1990.

Il est évolutif et sera mis périodiquement a jourf@nction de I'état des connaissances en mat&Ristjues Majeurs.
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8 RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

NOM

TELEPHONE

FAX

Mairie de INGERSHEIM 42 rue de la République 68IMGERSHEIM

0389 27 90 10

038927901

Police Municipale

03 89 27 92 22

Service Techniques (ateliers) 0389808144
Service Urbanisme 03 89 27 92 26
Salle polyvalente 03 89 80 85 61

Ecole Primaire du Centre

0389 27 0169

Ecole Primaire Pasteur

03 89 27 24 52

Ecole maternelle du centre

0389 27 3318

Ecole maternelle Pasteur

03 89 27 33 42

Ecole Biingue Primaire

03 89 30 28 80

Ecole biingue Maternelle

03 89 27 37 84

College 038927 3535
Lycée 0389 27 92 40
COSEC 0389 27 11 42
Gendarmerie 17
Sapeurs pompiers 18

Préfecture de Colmar

038929 20 00

Sous Préfecture de GUEBWILLER

0389 76 85 13

Direction Départementale des Affaires SanitaireSaetiales (DDASS)

03 89 24 81 64

Direction Départementale de I'Agriculture et dé-daét (DDAF) 03 89 24 83 05
Direction Départementale de Equipement 03 89 24 85 10
Direction des Infrastructures Routieres et des gparts -conseil Général (DIRT) 03 89 30 69 00

Fréquences Radios
RADIO BLEU ALSACE | 102.6
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9 PLAN D'AFFICHAGE @

COMMUNE D'INGERSHEIM

La réglementation prévoit I'organisation des mddsald'affichage des consignes de sécurité a agpli

en cas de survenance du risque. Département du Haut-Rhin
L'affichage est effectué par les propriétaires destimmeubles sont situés dans la zone d'infoona

préventive, répertoriés dans la liste figurantmies. Q

Il concerne :

<+ Les établissements recevant du public ayant unectap'accueil supérieur a 50 personnes; JRANSPORTDE  INONDATION
<+ Les immeubles destinés a l'exercice d'une actindastrielle, commerciale, agricole ou de servit DANGEREUSES

dont le nombre d'occupant est supérieur a 50 peeson
<+ Les campings de plus de 15 tentes;
<+ Les locaux d'habitation de plus de 15 logements.
Ces affiches, réalisées par les services de laana@ront envoyées a chaque propriétaire et deétomn SISMICITE AVAL
apposées a chaque entrée de batiment. OUN BARRAGE

Ont été recensés les batiments et établissemennsu:

. Salle de I'ancienne mairie

. Salle « la Ruche »

. Salle « St-Leger »

. Salle Polyvalente

* Vllla FleCk En cas de DANGER ou d"ALERTE

. Salle Pigeonnier 1. abritesvous

. Ecole primaire du centre take shelter

. Ecole maternelle Fecht 2. écoutez laradic  RADID BLEU : 1026 MHZ
. Ecole primaire Pasteur e

. Ecole maternelle Fecht P e e the e tructions

¢ ECOIe maternelle ABCM Florimont > n'allez pas chercher vos enfants a I'école
. Ecole primaire ABCM Florimont Don’t seek your children at school
. Ecole maternelle Pasteur

. Lycée Lazare de Schwendi

. Collége Lazare de Schwendi R

= & la mairie, le document communal dinformation

.
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COSEC

Local APP

Café a la Couronne

Restaurant le Sot I'y laisse

Restaurant a la Taverne alsacienne
Pizzeria Koul

King Doner

Salle de la société St-Aloyse

Eglise évangélique Mennonite

Salle paroissiale Notre Dame de Lourdes
Home du Florimont

Centre d'Accueil des Demandeurs d'Asile
Immeuble 42A rue de la République
Immeuble 68A rue de la République
Immeuble 2 rue St-Michel

Immeuble 3 rue St-Michel

Immeuble 1 — 3 — 5 rue Schweitzer
SAEP

MAHLE PISTONS FRANCE
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COMMUMNE d'INGERSHEIM

e

TRANSPORT DE INOMDATION
MARCHAMNDISES LENTE

DANGEREUSES

SISMICITE AVAL
D'UN BARRAGE

Consignes particuliéres

A I'écoute du signal dalerte, les &léves et les professeurs
doivent cesser toute activité  d'enseignement et appliquer
les consignes affichées au dos de chague porte de
classe ou celles diffusées par Fadministration

En cas d'éwvacuation, les eleves et les enseignants
doivent rejoindre les points de rassemblement signalés

En cas de confinement, les &léves et les enseignants
doivent rejoindre le hall général et participer & son
etancheite suivant les direcfives données par la cellule
interne de crise

L'usage des téléphones et des téléphones portables n'est
pas autorisé afin de ne pas encombrer les lignes

Les informations sont données par la radio - 102.5 MHz ou
par les hauts parleurs de l'école

La fin dralerte est annoncée par un signal non module de
la sonnerie pendant 30 secondes
Le Directeuwr

‘accue| PPMS plan particulier de mise en
& de isaement
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